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Poola — Ehitustood — Budowa hybrydowej instalacji zrédta ciepta dla systemu cieptowniczego —
Osiedle Ptocka i Celulozowa we Wtoctawku.

OJ S 205/2026 22/10/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Ehitustood - Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.
E-posti aadress: mpec@mpec.com.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Gaasi vdi soojusenergia tootmine, transport voi jaotamine

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Budowa hybrydowej instalacji zrédta ciepta dla systemu cieptowniczego — Osiedle
Ptocka i Celulozowa we Wioctawku.
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia realizowanego w formule ,zaprojektuj i wybuduj” jest
budowa hybrydowej instalacji zrodta ciepta opartej na: 2 jednostkach kogeneracyjnych
gazowych, pompie ciepta o mocy 1800-2400 kWt w zaleznosci od punktu pracy, z czynnikiem
R717, pracujacej naprzemiennie w zaleznosci od chwilowych parametréw na dwéch dolnych
zrodtach — powietrzu atmosferycznym i wodzie z rzeki, kotle gazowym 2950 kWt z
ekonomizerem 311 kWt oraz magazynie ciepta. Catkowita moc cieplna instalacji w paliwie
wynosi 5,78 MW. Instalacja zapewni niskoemisyjne pokrycie zapotrzebowania na ciepto
Osiedla Ptocka i Celulozowa we Wioctawku. Gwarantowanymi Parametrami Technicznymi
magazynu ciepta sg: pojemnos$¢ wodna wewnetrzna (geometryczna) = 300 m?® oraz spadek
temperatury wody w strefie gorgcej w okresie postoju < 2 K/dobe. Pojemnos¢ geometryczna
jest okreslana bez odliczania stref martwych dyfuzorow. Wskazana w Istniejgcej Dokumentacii
Projektowej pojemnos$¢ cieplna =2 12 MWht jest wartoscig obliczeniowg dla petnej pojemnosci
wodnej zbiornika i parametréw tadowania 85/50°C (AT = 35 K); ma charakter informacyjny i
nie stanowi Gwarantowanego Parametru Technicznego. Zamawiajgcy dopuszcza inne niz
okreslone w Istniejgcej Dokumentacji Projektowej proporcje zbiornika magazynu ciepta, z
zachowaniem parametréw techniczno-uzytkowych na poziomie nie gorszym niz okreslony w
tej dokumentacji. Wykonawca ponosi wszystkie konsekwencje wyboru rozwigzania
réwnowaznego, w tym formalnoprawne. Zastosowanie rozwigzania rownowaznego nie moze
wptywac na termin wykonania przedmiotu umowy.
Menetluse tunnus: 79592212-2a70-46b4-afe2-ad0d50f25b48
Sisemine tunnus: NE.38.27.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Lepingu tdiendav olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd
Taiendav liigitus (cpv): 71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjarelevalveteenused,
45300000 Hoone installatsioonit66d

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Wioctawek
Sihtnumber: 87-800
Riik — jaotus (NUTS): Wtoctawski (PL619)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL
Art. 376. ust. 1 pkt 1 w zwigzku z art. 378 ust.1 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019r. Pzp

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument, Euroopa Uhtse hankedokumendi taotlus, Teade
Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Podstawy wykluczenia o
charakterze wytgcznie krajowym: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie na
podstawie art. 108 ust.1 ustawy Pzp Wykonawce: 1.bedgcego osoba fizyczna, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy
z dnia 12 maja 2011 r. o refundaciji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253),d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r., poz. 1567),9) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270— 277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe
(art.108 ust.1 pkt 1ustawy Pzp); h) o ktbrym mowa w art.9 ust.1 i 3 lub art.10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego,2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 (art.108 ust.1 pkt 2 ustawy
Pzp); 3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczna decyzje,
administracyjna o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
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sprawie sptaty tych naleznosci (art.108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp); 4. wobec, ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienie publiczne (art. 108 ust.1 pkt 4
ustawy Pzp);5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czesciowe lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg,
ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp); 6.
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurenciji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp); UWAGA: Zgodnie z
art.393 ust.4 ustawy Pzp Zamawiajgcy nie wykluczy Wykonawcy z postepowania w
przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz w przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 2, jesli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata skazana za
przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy
519981-2026 Pzp, Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz .UE nr L 229 z 31.07.2014) ,w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r, zaktualizowanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r - zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i
lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014
[25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotow lub organéw
z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa wtasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej
podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow i podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Naruszenie
obowigzkow okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: c.d.
podstaw wykluczenia Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1)
wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
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bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa hybrydowej instalacji zrédta ciepta dla systemu cieptowniczego — Osiedle
Ptocka i Celulozowa we Wtoctawku
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia realizowanego w formule ,zaprojektuj i wybuduj” jest
budowa hybrydowej instalacji zrodta ciepta opartej na: 2 jednostkach kogeneracyjnych
gazowych, pompie ciepta o mocy 1800-2400 kWt w zaleznosci od punktu pracy, z czynnikiem
R717, pracujacej naprzemiennie w zaleznosci od chwilowych parametréw na dwéch dolnych
zrodtach — powietrzu atmosferycznym i wodzie z rzeki, kotle gazowym 2950 kWt z
ekonomizerem 311 kWt oraz magazynie ciepta. Catkowita moc cieplna instalacji w paliwie
wynosi 5,78 MW. Instalacja zapewni niskoemisyjne pokrycie zapotrzebowania na ciepto
Osiedla Ptocka i Celulozowa we Wioctawku. Gwarantowanymi Parametrami Technicznymi
magazynu ciepta sg: pojemnos$¢ wodna wewnetrzna (geometryczna) = 300 m?® oraz spadek
temperatury wody w strefie gorgcej w okresie postoju < 2 K/dobe. Pojemnos¢ wodna
wewnetrzna (geometryczna) jest okreslana bez odliczania stref martwych dyfuzorow.
Wskazana w Istniejgcej Dokumentacji Projektowej pojemnosc cieplna = 12 MWht jest
wartoscig obliczeniowg dla petnej pojemnosci wodnej zbiornika i parametrow fadowania 85/50°
C (AT = 35 K); ma charakter informacyjny i nie stanowi Gwarantowanego Parametru
Technicznego. Zamawiajgcy dopuszcza inne niz okreslone w Istniejgcej Dokumentaciji
Projektowej proporcje zbiornika magazynu ciepta, z zachowaniem parametréw techniczno-
uzytkowych na poziomie nie gorszym niz okreslony w tej dokumentacji. Wykonawca ponosi
wszystkie konsekwencje wyboru rozwigzania réwnowaznego, w tym formalnoprawne.
Zastosowanie rozwigzania rownowaznego nie moze wptywac na termin wykonania przedmiotu
umowy.
Sisemine tunnus: NE.38.27.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitust66d

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Wioctawek
Riik — jaotus (NUTS): Wtoctawski (PL619)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

732458-2026 Page 4/10



5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole veel teada
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: EFRR 2021/2027
ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Program funduszy UE: Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego (EFRR) (2021/2027) Wiecej informacji na temat funduszy UE: Srodki
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach: Prioryteut 2. Fundusze
Europejskie dla czystej Energii i ochrony zasobéw srodowiska regionu, Dziatania 2.4
Cieptownie, sieci cieptownicze i efektywnosé energetyczna budynkéw zabytkowych, Celu
szczegotowego 2(i) Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych - programu Fundusze Europejskie dla Kujaw i Pomorza 2021-2027
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument, Teade
Kriteerium: Viited maaratud tdodele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, wykonat w formule ,zaprojektuj i wybuduj” co najmniej dwie roboty budowlane
polegajace na budowie cieptowni lub elektrocieptowni, w tym co najmniej jedng robote
budowlang polegajgcg na budowie Zrodta ciepta o tgcznej mocy cieplnej nie mniejszej niz 4,0
MW1, sktadajgcego sie z minimum dwoch jednostek wytwdérczych pracujgcych w warunkach
wysokosprawnej kogeneraciji (paliwo gazowe), w ramach jednej instalacji i lokalizacji, wpietego
w system cieptowniczy. Zamawiajgcy wskazuje ponadto, ze roboty budowlane (odpowiednio
dokumentacje projektowe), o ktérych mowa powyzej, bedg uznane za wykonane, jezeli przed
uptywem terminu sktadania ofert przedmiot zamdwienia zostat potwierdzony przez inwestora
lub podmiot dziatajgcy w imieniu inwestora jako nalezycie wykonany, tj. zostato podpisane
Swiadectwo przejecia robot, protokdt odbioru bgdz inny dokument rownowazny potwierdzajgcy
nalezyte wykonanie robot (odpowiednio dokumentaciji projektowej) oraz potwierdzajacy, ze
roboty zostaty wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidtowo ukonczone.
Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robot budowlanych
wykonywanych wspélnie z innymi Wykonawcami (konsorcjum), moze wykazac sie
doswiadczeniem w realizacji tylko tych robét, w ktorych wykonaniu bezposrednio uczestniczyt.
Zamawiajgcy nie dopuszcza, by Wykonawca polegat na doswiadczeniu grupy Wykonawcéw,
ktorej byt cztonkiem, jezeli faktycznie nie wykonywat wykazywanego zakresu prac.
Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ zwrocenia sie do Wykonawcy o wyjasnienie faktycznie
wykonywanego zakresu prac oraz przedstawienie stosownych dowodéw, np. umowy
konsorcjum, z ktérej wynika zakres obowigzkow. W przypadku Wykonawcéw wspdinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia wymagana liczba roboét podlega sumowaniu. Ta
sama zasada dotyczy przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego na
zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp.

Kriteerium: Juhtivtootajate arv
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca wykaze dysponowanie osobami skierowanymi do
realizacji zamoéwienia, posiadajgcymi nastepujgce kwalifikacje i doswiadczenie: Kierownik
budowy — osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi
bez ograniczeh w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej oraz co najmniej 3-letnie
doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika budowy przy realizacji przynajmniej dwoch robot
budowlanych zwigzanych z budowg cieptowni lub elektrocieptowni, w tym co najmniej jednej
roboty budowlanej polegajgcej na budowie zrédta ciepta o tgcznej mocy cieplnej nie mniejszej
niz 4,0 MWt, sktadajgcego sie z minimum dwoch jednostek wytworczych pracujgecych w
warunkach wysokosprawnej kogeneracji (paliwo gazowe), w ramach jednej instalacji i
lokalizacji, wpietego w system cieptowniczy. Kierownik robot w branzy sanitarnej — osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczehn w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych oraz co najmniej 3-letnie doswiadczenie w
petnieniu funkcji kierownika budowy lub robét przy realizacji przynajmniej dwéch robét
budowlanych zwigzanych z budowg cieptowni lub elektrocieptowni, w tym co najmniej jednej
roboty budowlanej polegajgcej na budowie Zrodta ciepta o fgcznej mocy cieplnej nie mniejszej
niz 4,0 MWt, sktadajacego sie z minimum dwaoch jednostek wytworczych pracujgcych w
warunkach wysokosprawnej kogeneracji (paliwo gazowe), w ramach jednej instalaciji i
lokalizacji, wpietego w system cieptowniczy. Kierownik robot w branzy elektroenergetycznej —
osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez
ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych oraz co najmniej 3-letnie doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika
budowy lub robét przy realizacji przynajmniej dwoch robét budowlanych zwigzanych z budowg
cieptowni lub elektrocieptowni, w tym co najmniej jednej roboty budowlanej polegajgcej na
budowie Zrodta ciepta o fgcznej mocy cieplnej nie mniejszej niz 4,0 MWH, sktadajgcego sie z
minimum dwoch jednostek wytwdrczych pracujgcych w warunkach wysokosprawnej
kogeneraciji (paliwo gazowe), w ramach jednej instalacji i lokalizacji, wpietego w system
cieptowniczy. Projektant w branzy konstrukcyjno-budowlanej — osoba posiadajgca uprawnienia
budowlane do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen oraz
doswiadczenie w opracowaniu/wykonaniu dokumentacji projektowej dla przynajmniej 2
zamowien dotyczgcych budowy cieptowni lub elektrocieptowni. Projektant w branzy sanitarne;j
— osoba posiadajgca uprawnienia budowlane umozliwiajgce projektowanie w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen oraz doswiadczenie w opracowaniu
/wykonaniu dokumentacji projektowej dla przynajmniej dwoch zamowien dotyczgcych budowy
cieptowni lub elektrocieptowni, w tym co najmniej dla jednego polegajgcego na budowie Zrodta
ciepfa o tgcznej mocy cieplnej nie mniejszej niz 4,0 MWHt, sktadajgcego sie z minimum dwoéch
jednostek wytworczych pracujgcych w warunkach wysokosprawnej kogeneraciji (paliwo
gazowe), w ramach jednej instalacji i lokalizacji, wpietego w system cieptowniczy. Projektant w
branzy elektroenergetycznej — osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczenh oraz doswiadczenie w opracowaniu/wykonaniu
dokumentacji projektowej dla przynajmniej dwéch zaméwien dotyczgcych budowy cieptowni
lub elektrocieptowni, w tym co najmniej dla jednego polegajgcego na budowie zrédfa ciepta o
tacznej mocy cieplnej nie mniejszej niz 4,0 MWHt, sktadajgcego sie z minimum dwéch jednostek
wytwérczych pracujgcych w warunkach wysokosprawnej kogeneracji (paliwo gazowe), w
ramach jednej instalaciji i lokalizacji, wpietego w system cieptowniczy. Kierownik rozruchu —
osoba posiadajgca doswiadczenie w przeprowadzeniu co najmniej 2 rozruchdw cieptowni lub
elektrocieptowni, w tym co najmniej jednego zrédta ciepta o tgcznej mocy cieplnej nie
mniejszej niz 4,0 MWt, sktadajgcego sie z minimum dwoch jednostek wytworczych
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pracujgcych w warunkach wysokosprawnej kogeneracji (paliwo gazowe), w ramach jedne;j
instalacji i lokalizacji, wpietego w system cieptowniczy. Serwisant — co najmniej dwie osoby,
kazda posiadajgca minimum 3-letnie doswiadczenie zawodowe w serwisowaniu silnikéw
gazowych kogeneracyjnych (paliwo gazowe). Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie réznych
funkciji i uprawnien przez jedng osobe, pod warunkiem spetnienia przez nig wszystkich
wymagan kwalifikacyjnych dla kazdej z tych funkciji.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca jest zobowigzany wykazac, ze posiada $rodki
finansowe lub zdolnos¢ kredytowg na kwote nie nizszg niz 30 000 000,00 zt. (trzydziesci
milionow ztotych). Warunek zostanie spetniony przez Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie
0 zamowienie, jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcow wystepujgcych
wspdlnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto. Waga kryteriow 80 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 80
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji jakosci i rekojmi na wykonany przedmiot umowy Waga kryteriow 20
pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (v6i nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: poola
keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcje/1383471

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcje/1383471
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri vdi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci 1 000 000,00
zt (stownie: jeden milion ztotych). Szczegétowe wymagania dotyczgce dopuszczalnych form,
zasad wnoszenia i zwrotu wadium oraz zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okresla
SWZ dostepna na stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 19/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 19/11/2026 09:10:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
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Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Realizacja zamdwienia bedzie prowadzona w sposob
zgodny z unijng zasadg ,nie czyh powaznej szkody” (DNSH, ang. Do No Significant Harm),
zgodnie z wymogami okreslonymi w art.17 Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2020/852 (Taksonomia UE) z dnia 18 czerwca 2020r, w szczegolnosci w zakresie
tagodzenia i adaptacji do zmian klimatu, gospodarki o obiegu zamknietym, zapobiegania
zanieczyszczeniom i jego kontroli, zrwnowazonego wykorzystywania i ochrony zasobow
wodnych i morskich, ochrony i odbudowy bioréznorodnosci i ekosystemdw. Wykorzystywane
do realizacji zamdwienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty, elementy
Srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie bedg obejmowaty:
produktow, ustug lub procesow ICT wskazanych w rekomendaciji, o ktérej mowa w art. 33 ust.
4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa.

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Szczegotowe zasady rozliczen i warunki ptatnosci okresla wzor umowy
stanowigcy zatgcznik do SWZ, w szczegdlnosci § 5 ,Wynagrodzenie” oraz § 7
~,Harmonogram”. Dokumentacja zamowienia wraz z jej zmianami i wyjasnieniami jest dostepna
na stronie internetowej prowadzonego postepowania: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1383471

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiebiorstwo
Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.
Registreerimisnumber: 8880205453
Postiaadress: ul. Ptocka 30/32
Linn: Wioctawek
Sihtnumber: 87-800
Riik — jaotus (NUTS): Wtoctawski (PL619)
Riik: Poola
E-posti aadress: mpec@mpec.com.pl
Telefon: 542317300
Internetiaadress: https://www.mpec.com.pl/
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 678738-2026

Muudatuse peamine pdhjus: Hankija vea parandamine

Kirjeldus: Zmiana ogtoszenia wynika z wyjasnien i zmian dokumentéw zamowienia
dokonanych w zwigzku z pytaniami wykonawcéw. Obejmuje zmiane warunkéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych doswiadczenia wykonawcy i personelu, doprecyzowanie opisu
magazynu ciepta oraz przedtuzenie terminu sktadania ofert i odpowiednie dostosowanie
terminu otwarcia ofert. 1. W sekcji 5.1.9 zmieniono warunek dotyczgcy doswiadczenia
wykonawcy. Wymaga sie wykonania w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, w formule
,zaprojektuj i wybuduj” co najmniej dwoch robét budowlanych polegajgcych na budowie
cieptowni lub elektrocieptowni, w tym co najmniej jednej obejmujacej zrédto ciepta o tgcznej
mocy cieplnej nie mniejszej niz 4,0 MWt, skfadajgce sie z minimum dwaoch jednostek
wysokosprawnej kogeneraciji zasilanych paliwem gazowym, w ramach jednej instalacji i
lokalizacji, wpiete do systemu cieptowniczego. Usunieto odrebny wymog doswiadczenia przy
budowie pompy ciepta oraz minimalng moc elektryczng 0,5 MWe dla kazdej jednostki
kogeneracyjnej. Dopuszczono sumowanie wymaganej liczby robét zgodnie ze zmieniong
SWZ. 2. W sekcji 5.1.9 zmieniono wymagania dotyczgce doswiadczenia personelu. W
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odpowiednich warunkach obnizono wymagang moc cieplng zrédta z 5,0 MWt do 4,0 MWih,
zastgpiono gaz ziemny paliwem gazowym oraz usunieto minimalng moc elektryczng 0,5 MWe
dla kazdej jednostki. Dla kierownika rozruchu zmniejszono wymagang liczbe rozruchéw z 3 do
2. Dla serwisantow przyjeto wymog dysponowania co najmniej dwiema osobami, kazdg z
minimum 3-letnim doswiadczeniem zawodowym w serwisowaniu silnikéw gazowych
kogeneracyjnych zasilanych paliwem gazowym. 3. W opisach zamowienia w sekcjach 2.1 5.1
doprecyzowano parametry magazynu ciepta. Wymagane parametry gwarantowane to
pojemnos¢ wodna wewnetrzna (geometryczna) = 300 m? oraz spadek temperatury wody w
strefie gorgcej w okresie postoju < 2 K/dobe. Pojemnos¢ cieplna = 12 MWht ma charakter
informacyjny i nie stanowi parametru gwarantowanego. Dopuszczono inne proporcje zbiornika
na zasadach okreslonych w dokumentach zamowienia. 4. W sekcji 5.1.12 przedtuzono termin
skfadania ofert z 02.11.2026 r., godz. 09:00, do 19.11.2026 r., godz. 09:00, oraz przesunieto
termin otwarcia ofert z 02.11.2026 r., godz. 09:10, na 19.11.2026 r., godz. 09:10. 5. Zmieniono
dokumenty zamodwienia w zakresie okreslonym w udostepnionych wyjasnieniach i zmianach
do SWZ oraz PFU. 6. Usunieto omytkowo zdublowang pozycje LOT-0002, powtarzajgca
przedmiot zamowienia opisany w LOT-0001. Zamowienie pozostaje ujete w LOT-0001, bez
podziatu na czesci, zgodnie z SWZ. Zmiana ma charakter porzgdkowy i nie zmienia zakresu
przedmiotu zamowienia. 7. W zwigzku z przedtuzeniem terminu skfadania ofert Zamawiajgcy
zwraca uwage na koniecznos¢ dostosowania okresu waznos$ci gwarancji lub poreczen
wadialnych do zmienionego terminu zwigzania oferta, tj. do dnia 16 lutego 2027 r. wigcznie.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 63109f3a-1f0e-412d-bdb9-657eaf5df0ce - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 21/10/2026 07:10:25 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 732458-2026

ELT S valjaande number: 205/2026

Avaldamise kuupaev: 22/10/2026
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